»Gi' mig vinter og hunde
s& kan | beholde resten'«

Farvel, farvel; Knud Rasmussen tager afsted!
Kvindelig opkonomi og etnografens aﬂmngzg/yed

Af Birte Haagen

Der skulle bygges om p4 Nationalmuseet
i Kgbenhavn. Alle lokaler i Etnografisk
Samling skulle ryddes, sivel kontorer
som magasiner; der skulle vere helt tomt
ndr bygningshindvarkerne rykkede ind
efterdret 1989. Oplysninger om de
enkelte genstande var inden blevet regi-
streret fra inventar-protokollerne og
gemt i en database. Udstillingsrum og de
almindelige magasiner blev ferst tomt.
Genstandene afrenset, oplysningerne
fundet frem fra databasen, fotograferet
og pakket ned i kasser og containere. Til
sidst kom turen til de mere ualmindelige
magasiner blandt andet de sikaldte
»vigespore, som kalderens yderst liggen-
de gange blev kaldt. Der opbevaredes
bla. ting, som ikke er blevet indfart i
inventar-protokollen, ting som afventede
beslutninger om, hvad der skulle ske
med dem. Endvidere blev vigesporene
brugt til almindelig opmagasinering af
bl.a. udstillingsmateriale, fotostater m.v.

Sager fra Kap York

Dér stod en trekasse med en seddel bun-
det p3, med péskriften: Tilborer Thule-
stationen. Udstillingsmateriale. Da liget
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kom af var det farste, der var at se, de
aviser, tingene var pakket ind i; de var fra
1934. Altsi er kassen blevet pakket efter
Knud Rasmussens ded i 1933. Kassen
gemte forskellige ting, fra bjerne-, hun-
de- og slskind til brugsgenstande som
skindkar og -ske, fangstredskaber som
liner med harpunspidser, fangststol og
fangstblere.

Gronlandssekretariatet pa National-
museet var netop i gang med at gennem-
gd samhngerne fra Thule-omridet med
henblik pd at overfere dele deraf til
Grenland. T 1984 var der nemlig blevet
nedsat et »udvalg for det dansk—gr@n-
landske museumssamarbejde«, som i sit
kommissorium har tilbageforsler af mu-
seumsgenstande fra de righoldige Gron-
landssamlinger p& Nationalmuseet i
Danmark. Dette arbejde omfatter ogsd

Birte Haagen er antropolog og arbejder som mu-
seumsinspektor ved Grenlandssekretariatet pi
Nationalmuseet i Kebenhavn. Se ogsd Tidsskrif-
tet Gronland nr. 2 - 1995, side 55.




Knud Rasmussens tager afsked med befolkningen ved afrejsen fra Point Barrow 1924. Femte Thule ekspedition.
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en gennemgang af museets arkivalier og
det viste sig, at der var journaliseret bre-
ve angdende tingene i kassen. ES journal
165/34 indeholdt en liste over tingene,
dateret 3.7.1934 og med en oplysning
om, at sagerne var deponeret i museet af
Thule stationen samt at de med + mer-
kede stykker skulle forblive i museet, og
at en liste over de gvrige d. 28.7.1934 var
afsendr til stiftmuseet i Arhus. Et brev
fra ES til museet i Arhus d.16.0ktober
s.3. afslorer, at listen er fremsendt efter
anmodning fra Dr. Knud Rasmussens
sekreter, frk. Emmy Langberg. I brevet
rykkes der for et svar pa hvorvidt Arhus-
museet onsker at erhverve stykkerne til
museet. Dagen efter skriver Emmy Lang-
berg et brev til Etnografisk Samling, hvor
hun meddeler inspekter Thomsen, at
hun efter at have talt med Fru Dagmar
Rasmussen skal meddele, at denne er vil-

lig til at overlade museet dels 3 figurer
med dragter, iberegnet reveskindspelsen,
dels de gvrige ting: »som er stregede af paa
Listen til den Pris, som Museet mener at
kunne give, dog ikke saa giirne under 600-
650 Kr.« Knud Rasmussen var ded i slut-
ningen af 1933; kan fru Rasmussen have
veret i pengened? Var det derfor hun
métte prove at szlge tingene fra Thule,
som hendes mand i 4renes lob havde
bragt hjem? Eller var det et udslag af
almindelig oprydningstrang samt om-
sorg for, at tingene kom de rigtige steder
hen?

Sagen er imidlertid ikke si ligetil —
ogsd museer lider af pengemangel; skal
der kobes, md betalingen streekkes over
flere &r. Ejler Haugsted fra Aarhus Mu-
seums historiske afd. svarer d.2.dec.1934
inspektor Thomsen pd Nationalmuseet i

Kbhvn.
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Knud Rasmusscn isit arbc)dsvazrelsc i ekspcdmonens husr »Blaesebzzlgen«

den 10.12.1922. @verst pi vaggen en stor

tegning af Dagmar. Neg. nr. 487, Etnografisk Samlmg, K@benhavn N

»Kere Thomsen v

Med nogen Forsinkelse — som jeg ganske
vist har foraget — har jeg modtaget et Brev
adresseret til Stiftmuseet, Aarhus og under-
tegnet af dig d. 16.Oktober. Da der ikke er
noget Stifimuseum i Aarbus, har det nok
voldt Postvesener nogen Bryderi men er ad
en eller anden Omvej naaet til mig.

Den Liste over Sager fra Knud Rasmus-
sens Samlinger, som skal vare afsendt fra
Etnografisk Museum d.28.juli er derimod
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aldrig naaetr mig; maaske er den bleven
sendt til et af Stiftimuseerne Aalborg? Ribe?
og er blevet liggende der hvad ved jeg?
Jeg har rigtig nok en Gang i Forsomme-
ren moa’mget et Brev og har udbedt mig en
Liste over Sagerne med omtrentlig Angzve/—
se aff Pris for at kunne Jorelagge Tilbudet i

har af og til tenkt paa /worfbr jeg aldrzg fik
den Liste, men har slaaet mig til Ro med at
man vel havde disponeret over Sagerne paa



anden Maade. Da det ikke er Tilfelder og
da det maa formodes at Listen er gaaet tabt
vil jeg bede dig sende mig, under ovenstaa-
ende adresse et nyt Eksemplar som jeg saa
burtigst muligt vil forelegge Bestyrelsen.
For at fjerne al Uklarhed vil jeg tilfoje, at
jeg i dette Djeblik ikke kan sige hvorvidt
Aarbus Museum er Kober.

Foruden den for flere Museer naste kro-
niske Betalingsstandsning er der en princi-
piel Vanskelighed. Vi har i vor Samling
kun danske Oldsager. Personlig vil jeg ger-
ne have en lille komparativ Samling og
deriblandt gerne typiske almindelige Eski-
mosager, men jeg ved ikke, hvorledes mine
Kolleger stiller sig. Men for at fore Sagen —
den ikke modtagne Liste — til Ende, vil jeg
altsaa gerne bede om denne Liste.

Med venlig Hilsen og Undskyldning for
den Del af Forsinkelsen der skyldes mig.

Din hengivne

Ejler Haugsted«

Allerede dagen efter afsender Thomsen
pany listen, men anferer at han mé ven-
te med at angive prisen, da Knud
Rasmussens sekreter for tiden er i Itali-
en. Endvidere skriver han, at han intet
kender til hvad der er giet forud for
afsendelsen af museets liste.

Den 17. december 1934 sender
Thomsen folgende besked til Aarhus:
»Nu har jeg faaet Prisen, som er 700 Kr.
Vedlagt sender jeg Liste over nogle Sager fra
Angmagssalik, som ikke er specificerede i
den afsendte Liste.« Det drejer sig om en
maske, et ajagaq-spil, 2 kajakker og en
sledemodel, en snittekniv, en skede af
tre, 2 poser af szlskind, en stor varktejs-
kasse og en treegse. Disse ting er senere
indgdet i Nationalmuseets samlinger.

Sekretzren har, miske pd opfordring af
fru Rasmussen, reageret prompte, da
hun kom tilbage fra Italien.

I december takker Haugsted for listen
og beklager at bestyrelsesmadet har mét-
tet udszttes, siledes at der endnu ikke er
nogen afklaring pd om de overhovedet
vil have tingene i Arhus.

Endelig i februar 1935 bliver det mu-
lige at f3 sagen afgjort og Haugsted skri-

ver til Thomsen:

»Kaere Thomsen

Det gor mig ondy, at det har taget saa
lang Tid med den lille Gronlandssag. Men
nu skal du hore. Formanden for Museet
kunde forst d.10.februar samle et Bestyrel-
sesmode. Et Par Dage derefier blev jeg vel-
tet af en Rutebil og fik min venstre Over-
arm forslaaet, det var meget smartefuldt og
jeg har ikke varet menneske i lang Tid,
men nu er det bedre.

Desvarre endte Sagen med et negativt
Resultat. Bestyrelsens ovrige Medlemmer
var enige om, at vi med den konstante Pen-
ge- og Personmangel md holde os til vor
egentlige Opgave, den danske Oldtid.

Da jeg mener, at der med Tiden maa
komme en etnografisk Samling i Aarhus,
henvendte jeg mig til Aarbus Naturhistori-
ske Museum, hvor der er Begyndelsen til en
saadan. Museets Leder, lektor V.R.Moller
fik Listen, men da han havde konstateret,
at han havde over Halvdelen af de tilbud-
te Sager, mente han, at han ikke kunde for-
svare at kobe dem. Derfor kan jeg kun
beklage, at der ikke kom noget ud af det og
beder dig undskylde at der er gaaet saa uri-
melig lang Tid. Med venlig hilsen

din hengivne

Ejler Haugsted«
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Det fik Dagmar Rasmussen jo ikke
nogen penge ud af, men et brev fra
museet dateret 27.juli 1935 til sekre-
teeren frk Emmy Langberg oplyser:

»I Anledning af Deres telefoniske Fore-
sporgsel kan jeg meddele, at et Belpb
Kr650 d.6 Juni d.A. ifly vor journal er
indbetalt paa Fru Dagmar Rasmussens
Konto i Hellerup o Omegns Bank.«

Det er svaret pd Frk Langbergs brev af
17.oktober dret for, og den dag, hvor
museet modtog negativerne fra II Thule
Ekspedition. Endvidere meddeler mu-
seet at de gerne overtager Dr. Knud
Rasmussens Lysbilleder til en Pris af Kr.
350 »hvis Betalmgen kan vente til i Lober
af 1936. Der er jo nok en Del, som ikke
har Museumsinteresse, og en Del om hvil-
ken intet vides; men jeg synes, at skulde
vere sammesteds,« skriver museumsin-
spektaren.

S4 endelig, kom der noget ud af det,
og penge i kassen. Det m3 have varet en
meget vanskelig situation, der let kunne
foles nedveardigende for fru Dagmar
Rasmussen, at skulle tilbyde sin afdede
mands samlinger til salg; selv til et mu-
seum. Der rykkes forsigtigt for penge
efter 3 méneder »..ikke saa girne under
600 — 650 Kr..« Men der skulle g3 lide
mere end 1 &r for pengene faldt, og da
det endelig skete, var de ved at blive vak
i konteringssystemet s3 der mitte yder-
ligere telefonopringninger til. Heldigvis
for den efterladte kone, at manden ogs3
efterlod en sekreteer som tager sig af, og
som forfelger sagerne indtil de forer til et
resultat. Pi trods af en holdning fra
museets side til, hvad der er af museums-
interesse, som vi blot kan beklage i dag,
si havnede mange ting og fotos et sted,
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e L.

“hvor de er kommet eftertiden til gode og
hvor der er blevet taget vare pd dem.

Takket vere en rundhindet donation fra
en anonym giver er glaspladenegativerne
blevet restaureret i 1980'erne.

De ting, som museet har kebt, er
afmerket pa listen. De er indfart i pro-
tokollerne og har fiet museumsnummer
og fandtes selvsagt ikke i den kasse, vi
fandr i v1gcsporet Den indeholdt netop
de gvrige ting pd listen, og engang har de
alts3 hert til samme samling, Det, som
museet kebte fra Thule blev indfert som
nyere sager fra Polar-Gronlenderne og i
protokollen stir: »sager erhvervede fra fru
Dagmar Rasmussen. «

En mandsdragt bestfende af ren-
skindsanorak, bjerneskindsbukser og
kamikker; en kvindedragt bestiende af
reveskindsanorak og kamikker og figurer
med ansigter af mand, kvinde og 3 bern,
det ene barneansigt knzkket. En fugle-
skindspels, et par bjorneskindssiler til
selfangst, et par snebriller af hvalrostand,
en to-grenet lyster, et i ramme udspandt
net, et skrabebredt af hvalknogle, en
fiskelok, en kedgaffel samt 2 hvalros- og
2 saelﬁgurer Fra Ammassalik: En maske
og en kedpind. »L17.2-19 er sammen
med 4 gipsmasker Jorestillende en polar-
eskimoisk mand, kvinde, dreng og pige,
udtaget af den samling, som udstilledes af
Thule-stationen pd kolonindstillingen i
Paris 1931 og er efter Knud Rasmussens
dod erhvervet af fru Dagmar Rasmussen.
Journ.28/35«. Inspektor Thomsen mi
siledes have haft kendskab til den forhi-
storie, som han erklerer ukendskab til!

Det som var tilbage i kassen:

1 bjorneskind, 1 hundeskind, 3 szl-
skind, 1 drivanker, 1 fangststol, en hun-

ke




Knud Rasmussen og en lille dreng ser p hunde. Neg. nr. 2945, Etnografisk Samling, Kobenhavn.

depisk, en lyster, et skindkar med skra-
ber, 2 sneknive, 1 drilbor med mund-
stykke og bue, 6 hundeseler, 2 harpun-
liner med harpunspidser til narhval-
fangst, 1 snare, en tynd rem en lampe, en
skindske med treskaft, en skindspand
med osekar ligeledes af skind og 3 sten
(ildsten?) i et gammelt stykke selskind.

En del af tingene bliver nu brugt som
demonstrationssmateriale i Nationalmu-
seets undervisningslokale.

Rejse og ritual

Det at vare til stede i de samfund, blandt
de mennesker han besggte, gjorde Knud
Rasmussen meget ud af. Han fandt det
helt nedvendigt farst at vinde sine eski-
moiske medarbejderes fulde tillid, hvil-
ket han opn3ede ved at dele deres daglig-
liv, ved at leve sammen med dem under
de samme vilkdr, som de selv lever under,
og han enskede at leve sig s meget ind i
de mennesker han besggte, at han kunne
skrive om deres eget syn pd livet og dets

treengsler. Dog udtrykker han andetsteds
et forbehold, nir han skriver: »Desuden
(skind og remme) onskede jeg ledsagere fra
Thule, da det under vort fleraarige Ophold
blandt canadiske Fskimoer vilde vare af
Betydning at kunde holde os uafhangige af
de Indfpdte« (Rasmussen 1925:23). Det
var samtidig med, at B.Malinowski pa
samme made hos trobrianderne pa den
anden side af jordkloden sggte at opnd et
billede af et samfund som en helhed, af
sammenhzngen mellem den materielle
og den intellektuelle kultur, af dagliglivet
som et integreret hele, hvor det er de
generaliserende udsagn om reglerne for
trobrianderns adferd, der er det vigtige
at uddrage (Michael Harbsmeier
1992:97). Deltagerobservation kalder vi
det, og deltagelse var der nok af for Knud
Rasmussen. Derimod var der ikke si
meget at observere af gamle skikke o.a.,
som han kunne have gnsket sig. S& han
beskriver, hvordan det gik for sig i gamle
dage, og ved at blande sine egne og sine
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informanters oplevelser 0g beskrivelser.
Knud Rasmussen vil »gengive de indfodtes
eget syn pd livet og dets trangsler, deres egne
anskuelser, siledes som de selv udtrykker
dem. Det var mig ofte lige si magipélzg—

gende som at bringe nye elementer i deres

religiose og dndelige liv for dag« (Knud

Rasmussen 1929:11). Det bevirker, at
Knud Rasmussen hopper mellem gene-
raliserende udsagn og ordrette gengivel-
ser. Hans publikationer indeholder 6dde
den rejsendes og den indfodtes egne ord og
beretninger. Han blander egne iagttagel-
ser og udsagn med de indfedtes beret-
ninger bl.a. om hvordan det var i gamle
dage! Feks. gengives den navngivne
informant Aua's beskrivelse af en &nde-
maneriejse til bunden af havet, men
Knud Rasmussen erkender i omtalen af
den: »jeg fik aldrig lejlighed til at bivane
en dndemanerseance, der virkelig giorde
indtryk ved sine virkninger« (Knud
Rasmussen 1929:131). Lengslen efter
det »virkelige«, forstiet som det traditio-
nelle og autentiske andemaneri »som han
lader sine informanter om at tilskrive for-
tiden« (Harbsmeier 1992:103) fornem-
mes her hos Knud Rasmussen. Harbs-
meier mener ud fra gengivelserne af
dndemanerseancer i Knud Rasmussens

beger og videnskabelige rapporter at

sshamanens rejse til bunden af havet er en
allegori over hans egen refse, ja, over hans
liv.« (1992:98). For Knud Rasmussen var
rejsen et rituali lighed med det ritual det
for dndemaneren var at rejse til bunden
af havet.

Men han delte heller ikke vilkir med
familien hJernme i Danmark. Hans kone
deltog ikke i ekspeditionerne, men hun
havde andre kvaliteter og ferdigheder;
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hun fadte bernene, opdrog dem og sor-
gede for dem, ogsd ndr faderen var vek
og optaget af sin »ekspeditionsfamilie«s
behoy. Dertil kom at hustruen som etats-
ridens datter besad en social position,

“som Knud Rasmussen ned godt af, og

som kan have veret lige s vigtig for ham
som den succesfulde ekspeditionsmand
som de ferdigheder de eskimoiske kvin-
der, der var med p4 ekspeditionerne,
besad. »Det var hende (Arnarulinguaq)
sdvelsom de andre deltagmde kvinders pligt
at holde vore skindkleder i orden, at koge
og nu og da under rejserne agsd vare os
behjalpelige med at passe hundene.«
(Rasmussen 1964:9f). Det var specialise-
rede arbejdsbehov, der var brug for pa
rejserne, hvilket imidlertid ogsa betod et
athangighedsforhold og en respekt for
de kvindelige ekspeditionsdeltagere. »De
3 _unge Gronlenderinder fra Thule var
z/eke blot uundvarlige for Ekspm’ztzonen
som syersker, men lyste ogsaa op i »Blase-
bazlgen« (eks_pm’ztzonem hus) ved deres
straalende Humpr« (Billedtekst Rasmus-
sen 1925:70).

_Knud Rasmussen skulle beg3 sig i to
sal;nﬁmd ~ og han kunne det tilsynela-

‘dende. Ogsd i den danske verden deltog

han i ritualer, der med rene og berom-
melsen betod flere og flere officielle
optrzdener. Han deltog maske ikke altid
med samme begejstring, som ved delta-
gelse i Inuit-ritualer, men han efterlevede
regelsettets krav til pakledning m.m.,
klar over nfadvendlgheden deraf for at
kunne komme pé den egentlige rere
»Gi' mig vinter og hunde, sé kan I
beholde restenc citeres Knud Rasmussen
for i en dansk TV-udsendelsesrzkke i
1993 — vi fik lov at beholde resten, fami-




Knud Rasmussen demonstrerer udstyr til ulvedansen fra King Istand. Fotogra
Etnografisk Samling, Kebenhavn. Foto: miske Leo Hansen.

i

eret i Nome, Alaska. Ne

g. nr. 2381,
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Foto: Knud Rasmussen.

lien fik det bogstaveligt talt. De matte s:i
prove at f det bedste ud af det. Fru Dag-

mar Rasmussen bidrog bl.a. ved at gore

sit for, at de materielle vidneSbyrd om
Thuleeskimoerne kom pi museum og pi
den made blev ritualiseret.

Litterarur . S

DR-derude

-1993: Reportagerejse til Nordastgranland med Sirius
patruljefolk. DR og TV, Seborg,

Harbsmeier, Michael

-1992; Rgjse, ritual og bcrcmmg Hans Egedes- og

Knud Rasmussen-allegorier. Tidsskr. Antropologi

or. 25:85-104. Kﬂbenhavns universitet.
Malinowski, Bronislaw
-1922: Argonauts of the Western Pacific: An Account

118

Arna.ruluk skraber skmd »BlzsebaaIgen« 1922 Neg. nr. 4‘14

“of Native Enterprise and Adventure in the Ar-
“thipelagos of Melanesian New Guinea. London.

- Rasmussen, Knud

-1925: Fra Gronland til Stillehavet I-I1. Rejser og Men-
nesker fra 5.Thule Ekspedition. Kebenhavn.

-1929: Intellectual Culture of the Iglulik Eskimos.
Report of the Fifth Thule Expedition 1921-24
vol.VIL, 1. Kebenhavn.

—1”930 InteHectuaI Cu.lture of the Caribou Eskimos,
tglulik and Caribou Eskimo Texts. Report of the

i Fifth Thule 'Expe'dﬂitior'l 1921-24 vol.VIL,2-3.
Kebenhavn.

-1931: The Netsilik Eskimos. Social Life and Spiritual
Culture Report of the Fifth Thule Expedition

1921-24 vol.VIIL 1-2. Kebenhavn.

—1254 Den store slzderejsc Kobenhavn,

Sonne, Birgitte

-1988: Agayut. Eskimo Masks from The 5th Thule
" Expedition. Knud Rasmussens samlinger fra Nuni-
vak, Alaska. Gyldendal, Kebenhavn.

.
PEEY



